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180° DIJIiTAL SENSORLU DUVAR APLIGI
WALL LAMP WITH 180° DIGITAL SENSOR

KULLANMA KILAVUZU
INSTRUCTION MANUAL

Uyani: Cihazin montajina baslamadan snce litfen kullanma kilavuzunu okuyunuz.
Warning: Please read the instruction manual before starting fo mount the product.
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iCINDEKILER

» Genel Emniyet Uyarilan « Cihazin Teknik Ozellikleri

* Cihazin Taginmasi ve Depolanmasi * Cihazin Kullanimu ile ilgili uyarilar
Talimati * Cihazin Montaji ile ilgili uyarilar

* Cihazin Kullanim Alanlar

. GENEL EMNIYET UYARILARI

URUNU AMBALAJINDAN GIKARINIZ, NAKLIYE ESNASINDA HASAR OLUP OLMADIGINI VE TESLIMAT
SIRASINDA GENEL GORUNUSUNU KONTROL EDINIZ.

CIHAZIN MONTAJINI MUTLAKA BIR ELEKTRIK UZMANINA YAPTIRINIZ.
AMAG DISI KULLANMAYINIZ.

TOZ-KIR-PAS OLAN YERLERDE KULLANMAYINIZ.

YUKSEK GERILIM UYGULAMAYINIZ.

SIVI TATBIKINDE BULUNMAYINIZ.

DARBELERE KARSI KORUYUNUZ.

CIHAZDA 220-240 V GERILIM BULUN_DUGU IGIN UZMAN OLMAYAN KiSILERCE DOKUNULMASI
YA DA MONTAJI SAKINCALI VE TEHLIKELIDIR.

-

© N U AW N

. CiHAZIN TASINMASI VE DEPOLANMASI TALIMATI

1 CIHAZ, ELEKTRONIK OLMASI NEDENIYLE ZARAR GORMEYECEK SEKILDE TASINMALIDIR.

2 CIHAZI DEPOLARKEN ['JZEFSiNE YUK KONULMAMALIDIR VE DARBE UYGULANMAMALIDIR. SU VE
NEME KARSI KORUMA SAGLANMALIDIR.

. CIiHAZIN KULLANIM ALANLARI
« Bina girislerinde, (villa girislerinde) « Kapali otoparklarda
binalarin merdiven araliklarinda * Otellerde gerekli konumlarda

* Daire igi uzun koridortarda * Okullarda, hastanelerde ve benzin
 Daire ici gerekli konumlarda istasyonlarinda

HMGRNO00009_R00
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CiHAZIN TEKNiIK OZELLIKLERI

Model R
SINQIsSis
Tip A20150 / $20500

Elektrik Baglantisi | 220 - 240 V 50 Hz

Algilama Etki Alani | 180°

Montaj Yiiksekligi 18m-24m
Genislik 12 m + 50 cm
Giici Max 60 W akkor ampul veya 13 W eneriji tasarruflu ampul
[Tlave Giicii 400 W (Max.) Floresan Lambalar
1000 W (Max.) Flamanli Lambalar
Zaman Ayari 8 dk. = 1 dk. Max.
8 sn. + 2 sn. Min.
Calisma Sicakhig -20°C +40°C
Koruma Derecesi P44

. CiHAZIN KULLANIMI iLE iLGIiLi UYARILAR

« Gihazin montaji mutlaka bir elektrik uzmani
tarafindan yapilmalidir.

« Cihazimizin baglantilarini yapip, enerjiyi verdikten
10-15 sn. sonra ayar islemlerine baslayabilirsiniz.

« Gihazinizin fabrika ¢ikis ayarinda gin 1$1§1;
glindiize, zamani ise en kisaya ayarlidir.

« Giin 11§ trimpotunu ($}) (@) yoniinde gevirerek
istediginiz mesafe ve 151k ayarini yapabilirsiniz. Giin
19131 ve mesafe ayarindan sonra zaman trimpotunu;
(+) (-) yoniinde cevirerek lambanin yanma siiresini
ayarlayabilirsiniz.

« Eger isterseniz cihazinizin giindiiz calismasi yerine
sadece karanlik ortamda calismasini
§sa§|ayabi|irsiniz.Bunun icin sadece giin 151G1
Strimpotunu (-) ydnine dogru sonuna kadar
g getirmeniz yeterlidir.

« ideal montaj yiiksekligi 1.8 m’dir.

« Cihazin beslemesine 10A sigorta baglayiniz.
 Gihazin gece giindiiz ve zaman ayarlarini yaparken
birden ayarlan yiikseltip disirmeyiniz.

« Cihaza uyguladi§iniz ilk giin 1$131 ve zaman ayarinin
sonucunu almadan ikinci bir ayar yapmayiniz.

* Hassasiyet ayarini yapip emin olduktan sonra
zamani istediginiz siireye ayarlayiniz.

* Glin 151§1 ve zaman ayarini yaparken en saglkli
sonucu; zamani en kisaya getirerek, hassasiyeti ise
yavas yavas artirarak elde edebilirsiniz.

 Cihazin, hareketi algilayan sensor perdesini
tozlandiginda ya da kirlendiginde dikkatli bir sekilde
kurubezle temizleyiniz.

SKULLANILDIGI TUM ALANLARDA “ENERJI TASARRUFU SAGLAR”
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CiHAZIN MONTAUJI iLE iLGILi UYARILAR

Cihazin montajini mutlaka bir elektrik uzmanina yaptirmayi ihmal etmeyiniz.

Cihanizin montaj islemine baslamadan énce mutlaka gerilimi (sigorta / ana salter) kesiniz.
Cihazin yakinina (min. 50 cm.) ampul baglamayiniz.

Cihazin yakininda bulunan ampul cihazin ¢alisma sistemine etki eder, dengesini bozar.

Cihazi; klima, kalorifer ve buharli (nemli) yerlere yakin monte etmeyiniz.

Cihazi diiz zemine (duvara) monte ediniz.

Cihazi monte edeceginiz zemine sabitlemeyi diizgiin yapiniz.

Cihazin giin 151g1 ve zaman ayari hem karanlikta hem de aydinlikta yapilabilir.

Cihazin baglantilarini yaptiktan ve enerjiyi verdikten 10-15 sn. sonra ayar islemine baslayabilirsiniz.
Cihazin fabrika ¢ikis ayarlari : Gin 1s1§1 giindiize, zamani ise en kisaya ayarlidir.

Cihazin giin 1s1g1 trimpotunu (£t ) (@ ) y6niinde cevirerek istediginiz gece ve giindiiz ayarini
yapabilirsiniz.

Cihazin gece giindiiz ayar bittikten sonra zaman ayarini da; zaman trimpotunu (+) (-) yéniinde
cevirerek lambalarin yanma siiresini ayarlayabilirsiniz.

Cihazin hava sartlarina bagh olarak asiri isinma ve sojumadan dolay: algilama alani degisebilir.
Cihazin algilama alaninda bulunabilecek cali, agac vs. calisma hatalarina neden olabilir.

CIHAZIN MONTAJ SEMASI VE TALIMATI

»
>

(a) Kanatlar

(b) Ust Kapak

(c) Yukari - Asagi
ayarlanabilir sensor

(d) Zaman / Gun 1181

(6) Cihaz Ana Gévde Trimpotian

HMGRNO00009_R00
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CIHAZIN MONTAJ SEMASI VE TALIMATI
B sexiL 1

Cihazin duvarda
durmasi gereken
pozisyonu.

Yan kanatlan
govdeden dikkatlice
ayiriniz.

B sEkiL 3

Ust kapag tirnaklan
kirmadan dikkatlice
ayirniz.

HMGRN00009_R00
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CIHAZIN MONTAJ SEMASI VE TALIMATI
B sexiL 4

Alt kapagi
tirnaklar kirmadan
dikkatlice ayiriniz.

Ana goévdeyi

sekilde gosterilen

(a) noktalarindan
duvara monte ediniz.
(Diibel ve vidalar
ambalajin icindedir.)

Kablonuzu
klemenslere
getiriniz.

|E F Sebekeden gelen 220 - 240 fazi
(F) yazan yere baglayiniz.

N Sebekeden gelen nétrii (N) yazan
yere baglayiniz.

HMGRNO00009_R00
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CIHAZIN MONTAJ SEMASI VE TALIMATI

B sExiL 7
| Alt kapag
: dikkatlice yerine
Q takiniz.

Baglantilar bittikten sonra
ampuli takiniz.

B sexiL 8

B sEkiL 9 - 10

Ust kapagi Yan Kanatlari
dikkatlice goévdeye
yerine dikkatlice

takiniz. takiniz.

HMGRN00009_R00
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TN .
SINQI'SIS

Gorme Mesafesi

Yiikseklik £
18m-24m «
o

£
*

0

R SETEEsE——
Genislik 12 m (x 50 cm)

B sexiL s
O

Guin Isigi Ayari

Giin 1s1§1 ayarini () yoniine dogru
cevirdiginizde hem gece hem giindiiz
calisir. Ayari () yoniine dogru
cevirdiginizde sadece gece calisir.

12

CIHAZIN MONTAJ SEMASI VE TALIMATI

90°

60°

30°

0° 180°
N

60°

90°

Zaman Ayari

Zaman ayarini (+) yoniine dogru
cevirdiginizde sensériin ¢alisma
stiresi artar. (En uzun 8 dk. + 1 dk.)
Zaman ayarini (-) yoniine dogru
cevirdiginizde sensériin ¢alisma
siiresi azalir. (En kisa 8 sn. + 2sn.)g

HMGRNO00009_R(
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MONTAJ ESNASINDA OLUSABILECEK ARIZALARIN
GIDERILMES] TALIMATI

ARIZA

MUHTEMEL SEBEPLER|

GIDERILMESi

Sigorta atiyor, Elektrigi
verdiginizde,
Lamba yanip - sénilyor

Cihaziniz hig ¢alismiyor.

Gerilim beslemesi yok.

Cihaz devreye girmiyor.

Devamli Galisiyor.

Sensor herhangi bir
hareket algilamadan
lambay! yakiyor.

Sensor
hareket olmasina
ragmen
lambay1 yakmiyor

Muhtemelen baglanti hatasi
var demektir.

Ev Sigortasi arizali, devrede
degil, kabloda kesiklik var
sebeke giris hattinda

kisa devre.

Alaca karanlik ayari yanls
yapiimistir. Ampul arizali
Elektrik salteri KAPALI

Ev sigortasi arizall.

Algilama alani iginde sirekli
hareket mevcuttur.

Lamba giivenli hareket
algilayacak sekilde monte
edilmemistir.

Hareket olusmustur fakat
gozlemci hareketi algilamamistir
(duvarin arkasinda olusan
hareket, lambanin hemen
yanindaki kiigiik bir objenin
hareketi vs.)

Hizli hareketler ariza
minimizasyonu nedeniyle
bastirilir veya kapsama alani
ayari gok kiigiik olarak
yapiimistir.

Tesisatinizi gdzden gegiriniz.

Ev sigortasini degistirin, sebeke
salterlerini acin; kabloyu
kontrol edin.

Baglantilari kontrol edin.

Yeniden ayarlayin Ampulii
degistirin Elektrik salterini Agin
Ev sigortasini degistirin ve
balantiyi kontrol edin.

Alani kontrol edin

Govdeyi siki sekilde
monte edin. Alani kontrol
edin.

Alani kontrol edin.

(10
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INDEX
» General Security Cautions « Cautions For Usage of The Product
* Directory of Transport and Storage  Cautions For Mounting

» Usage Areas of The Product
« Technical Information

. GENERAL SECURITY CAUTIONS

-

Take off the original package and control if there is any damage of transportation and general view
of the product.

The mounting of the product must be done by an electrician.
Do not use for different purposes.

Keep away from water and moist areas.

Do not use at dusty, dirty and rusty places.

Do not apply high voltage.

Do not apply any liquid.

Protect from stroke.

Because product works with 220-240V voltage, touching or mounting product by unspecialist person
is very dangerous.

© e ~ND U R WN

. DIRECTORY OF TRANSPORT AND STORAGE

1 Product contains electronic parts so must be transfered carefully and cautions.
2 Do not apply weight and stroke at storage. Keep away from water and moist areas.

. USAGE AREAS OF THE PRODUCT

« At the Building Entrances, (at the village entrances)
* At the Stair Vestibules

« At the Long Halls within the flats

At the Places Required within the Flats

« At the Requisite Locations within the Hotels

< At the Schools, Hospitals, Qil Filling Stations, etc.

HMGRNO00009_R00
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TECHNICAL INFORMATION

Model SN,
SINCrsis

Type A20150 / S20500

Electrical Connection 220 - 240 V 50 Hz

Detection Area 180°

Mounting Height 1.8m-24m

Width 12 m + 50 cm

Lightning Power

Max. 60 W incendescent lamp or 13 W Energy saving lamp

Additional Power

400 W (Max.) Fluorescent Lamp
1000 W (Max.) Filament Lamp

Time Adjustment

8m. +1m. Max.

5
S
4

Y
=
s
5]

HMGRNO(

8s.+2s. Min.
Operating Temperature -20°C_+40°C
Tvpe 1H44

* Mounting of the product must be done by a
professional electrician.

« After doing the connections and giving the energy
wait for 10 seconds, than start adjusting.

« Factory adjustment of the product is Daylight:
Light, Time: Shortest. By turning the Daylight knob
to (@) direction, you may realize the distance
and light adjustment that you need. After Daylight
and Distance adjustment, you may increase the
time period by turning to (+) the Time knob.

« If you want the product to work only at dark place
not at daylight, you may turn the Daylight knob to
the end of the (-).

« ideal mounting height is 1.8 cm.

\While doing the adjustment of Daylight and time
do not change the settings suddenly.

OFFERS ENERGY -

. CAUTIONS FOR USAGE OF THE PRODUCT

Do not apply second adjustment before watching
the results of your first Daylight and Time
adjustment.

« After doing the daylight adjustment and be sure
than adjust the time that you want.

* The best results while realizing the adjustments
of Daylight and Time; Time must be shortest and
Daylight must be increased slowly.

« For best detection action the detecting eye part
of the product must be cleaned carefully from dust
by a dry rag.

SAVING FEATURE
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CAUTIONS FOR MOUNTING

Mounting of the product must be done by a professional electrian.

Cut off the voltage (fuse) before starting to mounting of the product.

Do not fix a bulb near to (min. 50 cm) the product.

The bulb fixed near to the product will effect the working system and dissipate the balance.
Do not mount the product near to radiator and moist areas.

Mount the product to wall horizontally.

Do the fixing smoothly to the mounting surface.

Daylight and Time settingcan be done at dark or light.

After doing the connections and giving the energy wait for 10-15 seconds, than you may start
adjusting.

Factory adjustments: Daylight-Light, Time-Shortest.

By turning the daylight knob from (£} to (  ); you may do the dark and light adjustment.

Completing the adjustment of Dark and Light, than by turning the Time knob from (+) to (-) you
may adjust working period.

The movement area of the product can change with weather conditions like extreme heat or cold.
The movement area of the product can change and have defaults by effects of trees, bushes, etc.

MOUNTING DIRECTORY AND CONNECTION
SCHEMES OF THE PRODUCT

»
>

(a) Wings

(b) Upper cover

(d) Time / Daylight
Adjusting knobs

HMGRNO00009_R00

(e) Device main bady
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MOUNTING DIRECTORY AND CONNECTION
SCHEMES OF THE PRODUCT

B FIGURE 1

The position of the
device on the wall.

B FIGURE 2

Separate side wings
from body carefully.

B FIGURE 3

Separate upper cover from
device carefully

because powls may be
broken

HMGRN00009_R00
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MOUNTING DIRECTORY AND CONNECTION
SCHEMES OF THE PRODUCT

Il FIGURE 4

Seperate lower

cover from device
carrefully, because powls
may be broken.

Mount the main body

to the wall at points a
as shown in the figure.
(The insertion pieces
and the screws required
for mounting are
provided within

the assembly package.

Bring the cables
to the connectors

F Connect the 220 -240 V Phase Coming

E from network to (F)
N Connect the neutral coming from

network to (N)

HMGRNO00009_R00
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MOUNTING DIRECTORY AND CONNECTION
SCHEMES OF THE PRODUCT

) Put lower cover
Q carefully.

Put lamp, after finishing
the connections.

B FIGURE 7

B FIGURE 8

B FIGURE 9 - 10

Put upper
cover
carefully.

Put side
wings
carrefully.

HMGRN00009_R00
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MOUNTING DIRECTORY AND CONNECTION
SCHEMES OF THE PRODUCT

Field of view
90°

60°

Height £ o
18m-24m <« 30
N

oﬂ
AN
60°

90°

180°

1.8 m

0 12

B s—
Weight 12 m (+ 50 cm)

B FIGURE 8
O Q-

Daylight Setting Time Setting
Device will work both day & night as you The operating time of the device
rotate the knob to (<°}) side. It will only will be increased as you rotate
work at night as you rotate the knob to the time adjusting knob to
(( )side. the (+) direction.
(Maximum operating time 8 m. £ 1 m.)
operating time of the device
will be increased as you rotate
the time adjusting knob to
the (-) direction.
(Minimum operating time 8. £2s.)

HMGRNO00009_R00
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FAILURE

REASON

TROUBLESHOOTING

CORRECTION

Fuse turns off. Taking
electric lamp turns
on-off. Product do
not work.

No voltage feeding
on motion sensor.

Motion sensor do not
work

Motion Sensor do
not turn off.

Motion Sensor
turns on the light without
detecting any movement.

Motion Sensor

do not turn on the light
although detecting
movement.

There may be a connection
fault.

Home fuse is not working/not
on circuit / Disconnection

on cables/ Short circuit

at voltage input line.

Daylight adjustment may

be wrong / Bulb is broken/
Electric switch turned off /
Home fuse may be broken

Continuous movement in
detection area.

Mounting action not realized
safely. Movement occured
but motion sensor did not
detect it. (a movement behind
the wall or of

little object near

to the lamp.)

Fast movements do not
noticed to minimize the
failures or the detection
area set to minimum.

Control the installation.

Change home fuse. Turn on the
voltage switch. Control device
Control the connections.

Do the setting again. Change
the bulb. Turn on the electric
switch. Get a new home

fuse, control the connection.

Control the detection area.

Mount the main unit strictly.
and carefully. Control the
detection area.

Control the detection area.

HMGRN00009_R00
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HEEEEN
WARRANTY CERTIFICATE

Brand of Product : rn ete I san’ Model Type : A20150 / $20500

Type of Product : Lighting Fixture With 180° Digital Sensor Warranty Period : Three years

Model of Product : SiNCI'SIS Maximum Repair Time : Thirty Day of Work
~——

Date of the documents are served and no: 22.12.2009-77038

Using this document is legal according to permission of Turkish Rebublic Ministry of Industry law is about “consumers rights protection” was

numbered 4077.

- Warranty period starts from the delivery of the good and is 3 years.

- Whoie of the commodity is under the warranty of our firm including a#t parts.

- in case the commodity fails within the warranty period, the time passed in repair is added to the warranty period.

- Repalr period of the cummod:ty is at most 30 (thirty) work days. This period is va/ld following the delivery of the commodity to the service

station, in case there is not service station, ially, the dealer of the i ", agency, rep ive, importer or

in case the commodity fails due to material and workmanship, or montage fauits within its Warranly period, it will be repaired not requesting any @

payment as workmanship fee, replaced parts price or under any other name. The montage fauits of incapable people are not under warranty.

In case;
- The non-utitization of the commodity becomes permanent as a resuit of the same failure more than twice or different failures occurring more TS EN 60669-2-1
than four times within one year foifowing the dellvery date, provided that being in the warranty period, TS EN 60598-2-1
- Exceeding the utmost time required for repair,
- In case the failure is determined to be non-repairable by the report arranged sequentially by the dealer, distributor, agency, representarlve
importer or manufacturer if the service station does not exist, the process of free of charge of the will be exp ( E

- The failures arising from the utilization of the commodity against the matters inciuded in the user’s guide are not under warranty.

Dealer Firm : -y P
VATV

Sale Date of Commudlty

Invoice Date and No : '50 9001:2008
Serial No :

Manufacturer Firm ermm Regional Directorate Ege Regional Directorate Akdeniz Rlulan:\ Directorate

NETELSAN ELEKTRIK ELEKTRONIK SiS. SAN. TiC. LTD. $Ti. r Sinan Mah. Selimdede Cad. Meselik Sok. Ome: l MM Is Merkezi 1203/11 SBKZK N 3 Adnan Menderes Bulvari Etiler Mah. 829. Sokak

Bat Sitesi Mah. Gersan San. Sit. 2308. Sk. No: 54 Y.mah /ANK./TURKIYE YaKuD ADI No:1 D.4 Gekmekdy / ISTANBUL / TURKIYE Kat: 6 Gida Carsisi / IZMIR RKIYE Semerkant Apt. No: 51/5 Muratpasa / ANTALYA / TURKIVE

Tel. - (+90.312) 257 11 64 -257 11 65 » Fax. 1090 312) 257 07 50 ‘Tel:(+90.216) 640 03 19 - 20 » Fax:(+90.216) 640 03 19 Tel: (090 232)43345 20 - 21+ Fax:(+90. 232]43345 22 Tel: (+90.242) 313 14 35 Fax: (+90.242) 313 14 36

Gularova Regiona Direcorae s 8ge eonl Home e Kayser Regional Home Ofce Karadeniz Regional Home Office

‘Toros Mah. Al Sepici Bulvan Fatih Mah. Yeni Yalos

Yenice Apt. Kat 1 No: 2 Gukurova / ADANA / TURKIYE No:293 Osmangazi /BURSA/TURKWE

Tel: (+90.322) 23126 87 Fax (+90.322) 231 26 48

HMGRNO00009_R00




netelsan : :
GARANTI BELGESI

an Markas : Netelsan’ Mamiiliin Tipi : A20150 / $20500
: 180° Dijital Sensérlt Duvar Apligi Garanti Suresi st yil
Mamiilin Modeli : SiNOI'SIS Azami Tamir Siiresi : Otuz Is Gunii
: :

Belgenin Verilis Tarihi ve Sayisi: 22.12.2009-77038
Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanuna dayanilarak yiiriirliige konulan Garanti Belgesi
Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik Uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Miidiirliigii tarafindan
izin verilmistir.
-Garanti Stiresi, mafin tesfim tarihinden itibaren basiar ve 3 yildir.
-Malin biittin parca/ar/ dahil olmak (izere tamami firmamizin garantisi kapsammdamr
-Malin garanti siiresi lcmde arizalanmas! durumunda, tamirde gecen sule garanti surestne eklenlr
-Mahn tamir stiresi azami 30 (otuz) is gtiniiddir. Bu stire, mafin servis durumunda S/raSIyIa malin
saticisi, bayii, acentasi, temsilcifigi, ithaatcis veya imatatcisindan birisine teslim edl/dlg' ar/hten itibaren geceriidir. Maiin garanti stiresi icerisinde,
gerek maizeme ve iscifik, gerekse montaj hatalarindan dojayi arizalanmasi halinde, iscifik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi
bir ad altinda hicbir tcret taiep editmeksizin tamiri yapifacaktir. Ehif olmayan kisiferin montaj hatalari garanti kapsami disindadir.
Malin;
-Tesfim tarihinden itibaren Garanti Siiresi icinde kaimak kaydiyta bir yif icerisinde, ayni arizanin ikiden fazia tekrarlanmasi veya farki arizatarin
ddrtten fazia ortaya ¢ikmasi sonucu, maidan stirekiilik
-Tamir igin gereken azami stirenin agiimasi,
-Servis istasyonunun meveut olmamas hatinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithaatgisi veya birisinin
raporia anizanin tamirinin mamkdin ginin belirlenmesi , Licretsiz olarak degistirme /s/em/ yapiacaktir.
-Main kulfanma yer alan aykir k arizalar garanti kapsami disindadr.
Satici Firma
Mamilliin Satis Tarihi
Fatura Tarih ve No
Seri No
Uretici Firma: Merkez Marmara Biilge Miidiirliigii Ege lélut Miidiirligi Akdeniz Blge Midirligi
NETELSAN ELEKTRIK ELEKTRONIK SiS. SAN. TiC. LTD. §Ti. Mimar Sinan Mah. Selimdede Cad. Meselik Sok. Omer At \ Is Merkezi 1203/11 Sok. No:3  Adnan Menderes Bulvan Etiler Mah. 829. Sokak

Bat Silsi Mah. Gersan Sanayi SiL. 2308, Sk No: 54 Y.mahJANKARA  Yakup Apt Nor1 D.4 Gekmekoy / ISTANBUL  kat: 6 D.6 Gida Garsisi/[ZMIR  Semerkant Apt. No: 51/5 Muratpasa / ANTALYA
Tel.: (0.312) 257 1164257 11 65 » Fax : (0.312) 257 07 50 Tel(0.216) 640 03 19 - 20 « Fax:(0.216) 640 03 19 Tu\(0232]6336520 21+Fa(0.232) 4334522 Tel: (0242) 313 14 35 Fax. (0.242) 31314 36

Gukurova Balge Midirligi Bursa Bilge Home Office Kayseri Bi
Toros Mah. Al Sepic Bulvari Fatih Mah. Yeni Yalova Yolu Gad.

Yenice Apt. Kat 1 No: 2 Gukurove / ADANA 10:293 Osmangazi / BURSA

Tel: (0.322) 231 26 87 Fax: (0.322) 23126 48

&

TS EN 60669-2-1
TS EN 60598-2-1

a—
1SO 9001:2008
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